
Istruzioni per l'uso

Altoparlante wireless
TAS2000

Registrare il prodotto e richiedere assistenza all'indirizzo:
www.philips.com/support
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1 Importante
Sicurezza
Importanti istruzioni di sicurezza
• Assicurarsi che la tensione di 

alimentazione corrisponda alla 
tensione indicata sul retro o sul lato 
inferiore dell'unità.

• L'altoparlante non deve essere esposto 
a gocce o schizzi.

• Non posizionare alcuna fonte di 
pericolo sull'altoparlante (ad es. 
oggetti pieni di liquidi, candele accese).

• Assicurarsi che ci sia abbastanza spazio 
libero intorno all'altoparlante per la 
ventilazione.

• Utilizzare l'altoparlante in sicurezza 
in un ambiente con temperatura 
compresa tra 0 °C e 40 °C.

• Utilizzare solo componenti aggiuntivi e 
accessori specificati dal produttore.

• Non esporre il prodotto a liquidi 
senza prima rimuovere il cavo di 
collegamento. Non esporre il prodotto 
all'acqua durante la ricarica. Una tale 
situazione potrebbe causare danni 
permanenti all'altoparlante o alla fonte 
di alimentazione. Sostanze chimiche, 
sale o "particelle estranee" presenti 
in piscina o nel mare/nell'oceano 
possono danneggiare le guarnizioni 
impermeabili o la superficie del 
connettore nel tempo se non vengono 
sciacquati via dopo l'uso. Dopo una 
fuoriuscita di liquido o un risciacquo, 
non ricaricare l'altoparlante finché non 
è completamente asciutto e pulito. 
La ricarica potrebbe danneggiare 
l'altoparlante se questo è bagnato.

Precauzioni per la sicurezza della 
batteria
• Pericolo di esplosione se la batteria non 

viene sostituita in maniera corretta. 
Sostituire solo con lo stesso tipo o tipo 
equivalente.

• Una batteria (gruppo batteria o 
batteria installata) non deve essere 
esposta a calore eccessivo come luce 
solare, fuoco o simili.

• Temperature estremamente alte o 
basse della batteria durante l'uso, 
la conservazione o il trasporto della 
stessa, oltre alla bassa pressione 
dell'aria ad alta quota, possono 
rappresentare un pericolo per la 
sicurezza.

• Non sostituire la batteria con una 
di tipo errato che possa vanificare 
una misura di protezione in uso (ad 
esempio, alcuni tipi di batterie al litio).

• Lo smaltimento di una batteria 
nel fuoco o in un forno caldo, o la 
frantumazione o il taglio meccanico 
di una batteria, può provocare 
un'esplosione.

• Lasciare una batteria in un ambiente 
a temperature estremamente elevate 
o in uno con pressione dell'aria 
estremamente bassa può provocare 
un'esplosione o una fuoriuscita di 
liquidi o gas infiammabili.
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Cura del prodotto
• Utilizzare solo un panno in microfibra 

per pulire il prodotto.
• Il dispositivo contiene batterie al litio 

integrate. La capacità di ricarica delle 
batterie al litio diminuisce nel tempo 
a causa delle loro caratteristiche di 
autoscarica. Per garantire la durata 
della batteria del dispositivo, 
consigliamo di ricaricare la batteria al 
litio integrata a circa il 50% ogni  
6 mesi quando il dispositivo non è in 
uso.

Avvertenza

• Non rimuovere mai l'involucro 
dell'altoparlante.

• Non lubrificare mai nessuna parte di 
questo altoparlante.

• Posizionare questo altoparlante su una 
superficie piana, dura e stabile.

• Non posizionare mai questo altoparlante 
su altre apparecchiature elettriche.

• Utilizzare questo altoparlante solo 
in ambienti al chiuso. Tenere questo 
altoparlante lontano da acqua, umidità e 
oggetti pieni di liquidi.

• Tenere questo altoparlante lontano dalla 
luce solare diretta, da fiamme libere o da 
fonti di calore.

• Rischio di esplosione se una batteria viene 
sostituita con una di tipo errato.
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a 

Attivazione/disattivazione 
dell'altoparlante

b 

Tenere premuto per accedere 
alla modalità di associazione o 
per disconnettere un dispositivo 
Bluetooth connesso

c 

Consente di riprodurre o mettere 
in pausa la riproduzione audio/
rispondere o rifiutare una chiamata

d 

Consente di aumentare il volume 

e 

Consente di abbassare il volume

f 

- Premere per accedere/attivare la 
modalità di scansione del ricevitore 
Auracast™

- Premere due volte per accedere/
uscire dalla modalità "TWS"

- Tenere premuto per più di 3 secondi 
per attivare/disattivare la modalità 
di trasmissione Auracast™

g 

Consente di regolare la modalità di 
illuminazione

h 

Consente di collegare dispositivi 
audio esterni

i 

Porta di ricarica USB-C

2 Altoparlante 
wireless

Congratulazioni per l'acquisto e 
benvenuti in Philips! Per trarre il massimo 
vantaggio dall'assistenza fornita da 
Philips, registrare il proprio prodotto su 
www.philips.com/support.

Contenuto della 
confezione
Controllare e identificare il contenuto 
nella confezione:
• Altoparlante (con cordino in dotazione) 
• Cavo USB
• Guida rapida/Scheda di sicurezza/

Garanzia

Panoramica 
dell'altoparlante

8 9
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3 Attività 
iniziali

Seguire sempre in sequenza le istruzioni 
di questo capitolo.

Ricarica della batteria 
integrata
L'altoparlante è alimentato da una 
batteria ricaricabile integrata.

Nota

• Ricaricare completamente la batteria 
integrata prima dell'uso.

Collegare la presa USB-C sull'altoparlante 
a una presa (5 V 2 A) utilizzando il cavo 
USB in dotazione. 

5 V  2 A

LED di 
alimentazione

» Quando l'altoparlante è in carica, 
l'indicatore LED di alimentazione 
diventa rosso.

» Quando l'altoparlante è 
completamente carico, l'indicatore 
LED di alimentazione si spegne.

» Quando il livello della batteria è 
inferiore al 20%, si sente un messaggio 
vocale una volta ogni 60 secondi.

» Quando il livello della batteria è 
inferiore al 2%, l'altoparlante si 
spegne.

Attenzione

• Rischio di danneggiamento 
dell'altoparlante. Assicurarsi che la 
tensione di alimentazione corrisponda 
alla tensione stampata sul retro o sul 
lato inferiore dell'altoparlante.

• Rischio di scosse elettriche! Quando si 
scollega il cavo USB, scollegare sempre 
la spina dalla presa. Non tirare mai il 
cavo.

• Utilizzare solo un cavo USB specificato 
dal produttore o venduto con questo 
altoparlante.

Accensione/Spegnimento
Premere  per accendere l'altoparlante.

» Si sente il suono del segnale 
acustico.

Per disattivare l'altoparlante, premere di 
nuovo .

» Si sente il suono del segnale 
acustico.

Nota

• L'altoparlante si spegne 
automaticamente se non è presente un 
segnale audio dal Bluetooth per  
15 minuti.
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4 Riproduzione 
da dispositivi 
Bluetooth

Collegamento 
dell'altoparlante al 
dispositivo Bluetooth
Con questo altoparlante, è possibile 
godersi l'audio dal dispositivo Bluetooth.

Nota

• Assicurarsi che la funzione Bluetooth 
sia abilitata sul dispositivo.

• La distanza massima per l'associazione 
dell'altoparlante e del dispositivo 
Bluetooth è di 30 metri (99 piedi).

• Tenere lontano da qualsiasi altro 
dispositivo elettronico che potrebbe 
causare interferenze.

1. Premere  per accendere 
l'altoparlante. Entra automaticamente 
in modalità di associazione Bluetooth 
con la luce blu che lampeggia 
lentamente. Tenere premuto  per 
accedere alla modalità di associazione 
Bluetooth.

2. Abilitare il Bluetooth e selezionare 
"Philips S2000" nell'elenco Bluetooth 
sul dispositivo per l'associazione.

3. Riprodurre l'audio sul dispositivo 
Bluetooth per avviare lo streaming di 
musica.

Indicatore Bluetooth
Indicazione LED Stato Bluetooth

Lampeggiante blu 
veloce

Pronto per 
l'associazione

Lampeggiante lento
Ricollegamento 
dell'ultimo 
dispositivo collegato

Blu fisso Collegato

LED di Bluetooth

Controllare la 
riproduzione
Durante la riproduzione musicale

Premere per mettere in pausa o 
riprendere la riproduzione
Premere due volte per riprodurre 
la traccia successiva
Premere tre volte per riprodurre 
la traccia precedente

Premere brevemente per 
diminuire/aumentare di un livello 
il volume
Tenere premuto per diminuire/
aumentare continuamente il 
volume
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Controllo di chiamate 
telefoniche

Premere per rispondere o 
terminare una chiamata 
Tenere premuto per rifiutare una 
chiamata

Regolare il volume
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5 Auracast™
Utilizzare Auracast™ per associarsi 
a un altro altoparlante S2000 per la 
riproduzione stereo (TWS), ricevere 
trasmissioni da altri o avviare la 
trasmissione verso altri altoparlanti 
compatibili.

LED di Auracast

Trasmettitore Auracast™
L'impostazione predefinita di 
trasmissione Auracast™ sul prodotto 
è Pubblica (trasmissione non 
crittografata). È possibile selezionare 
Personale (trasmissione crittografata) e 
impostare una password nell'app Philips 
Entertainment => Impostazioni  
generali => Trasmettitore Auracast™.

1. Per avviare una trasmissione, tenere 
premuto  per 3 secondi oppure 
selezionare Configura modalità 
PartyLink nelle Impostazioni generali 
nell'app Entertainment. Il LED 
Auracast™ sul prodotto diventa viola 
(Pubblico)/giallo (Personale) e viene 
emesso un segnale acustico.

2. Per interrompere la trasmissione, 
tenere premuto  nuovamente per 
3 secondi o selezionare Scollega 
nell'app. Il LED Auracast™ si spegne e 
viene emesso un segnale acustico.

Ricevitore Auracast™
1. Per cercare una trasmissione, premere 

 o accedere all'app Entertainment 
per passare al Ricevitore Auracast™ 
in Controllo sorgente. Il LED di 
Auracast™ diventa ciano e viene 
emesso un segnale acustico.

L'altoparlante cerca automaticamente le 
trasmissioni Auracast™ nelle vicinanze 
e si collega alla trasmissione non 
crittografata con il segnale più forte.

2. Per uscire da una trasmissione, tenere 
premuto  per 3 secondi o passare a 
un'altra sorgente nell'app.

Associazione per la 
modalità stereo
Per ottenere un suono stereo è possibile 
associare tra loro due altoparlanti 
wireless identici (Philips S2000).

1. Per iniziare, l'altoparlante connesso 
a un dispositivo Bluetooth viene 
utilizzato solo come altoparlante 
principale. Premendo due volte 

 su entrambi gli altoparlanti, si 
sente un segnale acustico e il LED di 
Auracast lampeggia in bianco durante 
l'associazione e diventa rosa una volta 
connesso.

2. In modalità stereo, tutte le operazioni 
sono sincronizzate tra entrambi gli 
altoparlanti. È possibile controllare 
la riproduzione, regolare il volume e 
cambiare la modalità di illuminazione 
da entrambi gli altoparlanti.

3. Per uscire, premere  due volte su 
uno degli altoparlanti.
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6 Altre funzioni

Regolazione 
dell'illuminazione
Premere  sull'altoparlante o tramite 

 nell'app per controllare l'effetto 
luminoso.

Ascolto da un dispositivo 
esterno
• Inserire una chiavetta USB nella porta 

USB-A. La musica sulla chiavetta viene 
riprodotta automaticamente.

• In alternativa, utilizzare un cavo USB-
A-A (non incluso) per collegare il 
prodotto al laptop/ai dispositivi in uso, 
selezionando Philips S2000 USB sul 
proprio dispositivo per la riproduzione 
audio.
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7 App Philips 
Entertainment

La nostra pratica app di aiuto consente 
di selezionare una sorgente, controllare 
la riproduzione e Bassi+, passare da 
una modalità di illuminazione all'altra, 
controllare l'autonomia della batteria 
e altro ancora. Inoltre, la modalità 
PartyLink integrata nell'app semplifica la 
connessione ad altri altoparlanti tramite 
Auracast™ per un suono ancora più 
potente.

Download dell'App
Scansionare il codice QR/premere il 
pulsante "Scarica" o cercare "Philips 
Entertainment" nell'App Store di Apple o 
su Google Play per scaricare l'app.

philips.to/entapp

Associazione dell'app 
all'altoparlante 
Bluetooth

TAS7000

1 Aprire l'app Philips Entertainment sul 
dispositivo mobile in uso, premere 
"Aggiungi dispositivo +" per rilevare 
Philips S2000. Assicurarsi che il 
Bluetooth sia abilitato sul dispositivo 
mobile in uso.

2 Quando si collega l'app 
all'altoparlante per la prima volta, 
viene richiesto di associarla a questo. 
Premere  sull'altoparlante per 
confermare la connessione all'app.
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Una volta che l'altoparlante è connesso 
all'app Entertainment, è possibile 
usufruire di ulteriori funzionalità 
e impostare facilmente le proprie 
preferenze.

 Controllo audio

 Effetto luce

 Controllo della 
sorgente
Premere l'icona  sull'app per 
selezionare  Bluetooth / Ricevitore 
Auracast / USB  Rilassamento / 
Concentrazione / Mascheramento  
Generativo / Ambiente / Natura
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 Impostazioni generali
Con  è possibile notare la disponibilità 
di un nuovo firmware che è possibile 
aggiornare.

 Trasmissioni Auracast™

 Configurazione modalità 
PartyLink
Per acquistare altri S2000 o altri 
altoparlanti Philips (che supportano 
Auracast™) per utilizzare PartyLink, 
seguire i passaggi nell'app per associarli 
facilmente tutti insieme.
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8 Informazioni 
sul prodotto

Nota

• Le informazioni sul prodotto sono 
soggette a modifiche senza preavviso.

Informazioni generali
Ingresso porta di ricarica 
USB-C 5 V  2 A

Batteria al litio integrata 2500 mAh
Dimensioni (L x A x P) 181 x 71 x 71 mm
Peso (unità principale) 477 g
Temperatura 
dell'ambiente operativo 0 °C - 40 °C

Altoparlante
Potenza di uscita (RMS) 10 W (THD 1%)
Risposta in frequenza 90 Hz - 20 kHz
Rapporto segnale-rumore >82 dB
Impedenza 4Ω
Massima potenza di 
ingresso 10 W

Driver full range L 48 x L 48 mm

Bluetooth
Versione Bluetooth 5.4
Intervallo di frequenze 2402 - 2480 MHz
Massima potenza di 
trasmissione ≤10 dBm

Profili Bluetooth 
compatibili

Supporta A2DP/
AVRCP/HFP

Portata Bluetooth
Bluetooth in aree 
aperte fino a 30 m, 
TWS fino a 10 m

9 Risoluzione dei 
problemi

Avvertenza

• Non rimuovere mai l'involucro 
dell'altoparlante.

Per mantenere valida la garanzia, non 
tentare mai di riparare l'altoparlante da 
soli.
In caso di problemi durante l'utilizzo 
di questo altoparlante, controllare 
i seguenti punti prima di richiedere 
assistenza. Se il problema persiste, visitare 
il sito web Philips  
(www.philips.com/support). Quando 
si contatta Philips, assicurarsi che 
l'altoparlante sia nelle vicinanze e che il 
numero del modello e il numero di serie 
siano disponibili.

Generale

Nessuna alimentazione
 • Assicurarsi che l'altoparlante sia 

completamente carico.
 • Assicurarsi che la presa USB 

dell'altoparlante sia collegata 
correttamente. 

 • Come funzione di risparmio 
energetico, l'altoparlante si spegne 
automaticamente 15 minuti dopo che 
non si riceve alcun segnale audio.

Nessun suono
 • Regolare il volume dell'altoparlante. 
 • Regolare il volume del dispositivo 

connesso.
 • Assicurarsi che il dispositivo Bluetooth 

rientri nella portata operativa.

Nessuna risposta da parte dell'altoparlante
 • Riavviare l'altoparlante.
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Bluetooth

La qualità audio è scarsa dopo il 
collegamento con un dispositivo 
abilitato Bluetooth
 • La ricezione Bluetooth è scarsa. 

Avvicinare il dispositivo a questo 
altoparlante o rimuovere eventuali 
ostacoli frapposti.

Impossibile trovare [Philips S2000] sul 
dispositivo Bluetooth per l'associazione
 • Tenere premuto  per 3 secondi per 

accedere alla modalità di associazione 
Bluetooth, quindi riprovare.

Impossibile connettersi con il 
dispositivo Bluetooth
 • La funzione Bluetooth del dispositivo 

non è abilitata. Fare riferimento al 
manuale utente del dispositivo per 
conoscere come abilitare la funzione. 

 • L'altoparlante non è in modalità di 
associazione. 

 • Questo altoparlante è già collegato a 
un altro dispositivo abilitato Bluetooth. 
Disconnettere e riprovare.

10 Avviso
Eventuali cambiamenti o modifiche 
apportate a questo dispositivo non 
espressamente approvate da MMD 
Hong Kong Holding Limited possono 
invalidare il diritto dell'utente a utilizzare 
il prodotto.

Conformità

Con la presente, TP Vision Europe B.V.  
dichiara che questo prodotto è 
conforme ai requisiti essenziali e ad altre 
disposizioni pertinenti della direttiva RED 
2014/53/EU e delle UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No. 1206.
La Dichiarazione di conformità è 
reperibile su www.philips.com/support.

Cura dell'ambiente
Smaltimento del vecchio prodotto e 
della batteria

Il prodotto è progettato e realizzato con 
materiali e componenti di alta qualità, 
che possono essere riciclati e riutilizzati.

Questo simbolo su un prodotto indica 
che il prodotto è conforme alla direttiva 
europea 2012/19/EU.

Questo simbolo significa che il prodotto 
contiene batterie per cui si applica la 
Regolamento europeo (EU) 2023/1542 
e che non possono essere smaltite con i 
normali rifiuti domestici.
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Informarsi sul sistema locale di raccolta 
differenziata per prodotti elettrici ed 
elettronici e batterie. Seguire le norme 
locali e non smaltire mai il prodotto e le 
batterie con i normali rifiuti domestici. Il 
corretto smaltimento di prodotti vecchi 
e batterie aiuta a prevenire conseguenze 
negative per l'ambiente e la salute 
umana.

Rimozione della batteria integrata.

Batteria

Solo a scopo illustrativo

• Per evitare il rischio di 
incendio, l'apparecchiatura è 
alimentata solo da una fonte 
di alimentazione esterna la cui 
uscita deve essere conforme 
a PS1 (con capacità di uscita 
inferiore a 15 W).

• La potenza fornita dal 
caricabatteria deve essere 
tra min 5 watt richiesta 
dall’apparecchiatura radio e 
max 15 watt per raggiungere 
la massima velocità di ricarica.

Avviso sui marchi

Il marchio e il logo Bluetooth® sono 
marchi registrati di proprietà di Bluetooth 
SIG, Inc. e l'utilizzo di tali marchi da parte 
di MMD Hong Kong Holding Limited 
è consentito su licenza. Gli altri nomi 
e marchi appartengono ai rispettivi 
proprietari.

Il marchio denominativo e i loghi 
Auracast™ sono marchi commerciali di 
proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi 
utilizzo di tali marchi da parte di MMD 
Hong Kong Holding Limited è concesso 
in licenza. Gli altri nomi e marchi 
appartengono ai rispettivi proprietari.

La realizzazione di copie non autorizzate 
di materiale protetto da copia, 
inclusi programmi per computer, file, 
trasmissioni e registrazioni audio, può 
costituire una violazione dei diritti 
d'autore e un reato penale. Questa 
apparecchiatura non deve essere 
utilizzata per tali scopi.
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